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DE

Verwenden Sie das
Bettgitter nicht, wenn
es beschadigt ist oder
Anzeichen von
Verschleifl3 aufweist.
Ersetzen Sie es bei
Bedarf.

EN

Do not use the bed
rail if it is damaged or
shows signs of wear.
Replace it if
necessary.

FR

N'utilisez pas la
barriére de lit si elle
est endommagée ou
présente des signes
d'usure. Remplacez-le
si nécessaire.

IT

Non utilizzare la
sponda del letto se &
danneggiata o
presenta segni di
usura. Sostituirlo se
necessario.

NL

Gebruik het bedhek
niet als het
beschadigd is of
tekenen van slijtage
vertoont. Vervang
deze indien nodig.

ES

No utilice la barandilla
de la cama si esta
dafada o muestra
signos de desgaste.
Reemplacelo si es
necesario.

cz

Zabranu postele
nepouzivejte, pokud
je poSkozena nebo
vykazuje znamky
opotfebeni. V pfipadé
potfeby jej vyménte.
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HR

Nemojte koristiti
ogradu za krevet ako
je ostecena iliima
znakove istroSenosti.
Zamijenite ga ako je
potrebno.

Si

Nemojte koristiti
ogradu za krevet ako
je ostecena iliima
znakove istroSenosti.
Zamijenite ga ako je
potrebno.

HU

Ne hasznalja az
agyracsot, ha az
sérult vagy kopas
jeleit mutatja. Cserélje
ki, ha szikséges.



